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REUNIAO
14/06/2017 - 172 - Comisséo de Educacéo e Cultura

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Bom dia. Um bom-dia a cada
uma e a cada um dos que estdo aqui e dos que estdo assistindo a esta audiéncia.

Eu vou comegar convidando as pessoas que participardo, iniciando pela CarlaBarroso Carneiro, que é Assessora Especid
para Assuntos Internacionais do Ministério da Educacéo.

Por favor, agradecendo sua presenca, Maria Luiza Lopes da Silva, Diretora do Departamento Consular de Brasileiros no
Exterior, do Ministério das Relacfes Exteriores e ado Kilton José Oliveira Rocha, Assessor Parlamentar do Senado.

Fico contente de té-los aqui, conhecidos por serem do Senado, de me receberem em viagens que fiz e por ter estado em
aula comigo, como minha aluna. Fico muito feliz de estar com vocés.

Quero comegar, dizendo que esta audiénciatem umarazao pessoal . E fruto de um sentimento quetive durante umaviagem
que fiz. Por seis anos, fui do Conselho da Universidade das NagGes Unidas. Essa universidade € sediadaem Toquio. Isso
me fez vigjar ao Japao para participar de reunides do Conselho daquela Universidade e definir orientacfes nela.

Numa dessas viagens, aproveitei e pedi para visitar escolas onde estudam filhos de brasileiros que moram no Japéo.
Tivemos que sair de Téquio, numa viagem de algum tempo, e o Consul Farani - que, aliés, é residente em Brasilia e
também foi meu aluno no Instituto Rio Branco - me levou.

Confesso que tive um choque. Essas criangas brasileiras - depois darei alguns niUmeros - ndo conseguem se integrar
nas escolas japonesas, como acontece com os filhos dos emigrantes brasileiros que v&o para os Estados Unidos, para a
Europa e outros paises da Ameérica L atina. Imediatamente, €l es vao para as escol as desses paises, aprendem o idiomasem
dificuldade e comegam a seguir os cursos sem dificuldade.

No Japdo, é diferente. O Japdo, que, diés, tem um dos melhores sistemas educacionais do mundo, recebe com carinho,
respeito e atencdo esses filhos de emigrantes, mas as criancas ndo se adaptam. O idioma é uma barreira maior do que
aprender francés, inglés, espanhol, por exemplo. A cultura é radicamente diferente, e, sobretudo, os nossos emigrantes
brasileiros que véo para 0 Japdo sdo de um extrato socia de trabalhadores manuais em geral. Nos outros paises, eles
pertencem a um extrato de trabalhadores qualificados.

Entdo, em casa, eles ndo conseguem ter nem o apoio intelectual, nem mesmo a ideia do compromisso com a educacao.
Como resultado, essas criangas ficam nem |4, nem c& Essas criangas perdem as raizes brasileiras e ndo adquirem raizes
japonesas.

Fui visitar escolas paraeles, porque, em funcéo dessa dificuldade de as criancas frequentarem as escol as da rede japonesa,
comegaram asurgir escolas por brasileiros, com donos brasileiros, paraatender essas criancas, cobrando umamensalidade
pequena, mas também of erecendo uma educacéo pequena.

Eu estive em salas de aulaem que havia criancas de 15 anos com criangas de 11 anos, tentando aprender amesma coisade
Matemética, por um brasileiro que ndo foi preparado para ser professor de Matemética. Eletinhaido paralatambém como
imigrante, para o trabalho manual, e foi aproveitado. E percebi que isso erageral, com, obviamente, algumas excegdes de
criangas que conseguem entrar nas escol as japonesas, mas excegdes. A imensa maioriafica perdida.
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N&o por acaso que eu percebi - 0 Consul Farani medisse - que hAum ndmero razoavel, obviamente, dentro das proporcoes,
de criancas e adolescentes brasileiros entre infratores presos no Japdo. E a nacionalidade que tem o maior nimero de
infratores adolescentes, porque € um fendmeno raro na sociedade japonesa o jovem infrator. N&o € como aqui, em que
nos nos acostumamos com essa tragédia. E, de repente, as prisdes parajovens estdo, hoje, com brasileiros.

Por outro lado, de tempos em tempos, com uma crise no Brasil ou no Japédo, os nossos brasileiros sdo obrigados a voltar
e trazem seus filhos - salvo um ou outro que fica preso - sem educaco. E ai eles ndo se adaptam mais no Brasil ndo s6
porque ndo tém educacdo correspondente aos que tém a sua idade, mas também porque, embora ndo tenham se adaptado
a cultura japonesa, a brasileira lhes parece um pouco estranha. Ent&o, foi diante desse sentimento que eu comecei a me
interessar pel o assunto.

Eu lembro também que, como ministro, no pouco tempo em que eu fiquei, eu cheguei a ter programas com escolas
privadas brasileiras, mas de qualidade. Essas redes brasileiras que nés temos estavam colocando escolas ai, mas eram
outros tempos. Eram tempos de um boom no Jap&o e um tempo em gque 0 nimero de imigrantes brasileiros era tanto que
dava economia de escala para se abrir uma boa e grande escola. 1sso acabou, porque o0 nimero de imigrantes no Jap&o foi
diminuindo, e essas redes deixaram de ter interesse em abrir escolas.

A partir dai, eu tive muitas conversas, depois dessa viagem, com autoridades, e vi que uma audiéncia seria um bom
caminho para chamar a atencéo da popul ag&o.

NOs Senadores estamos todos ocupados hoje. Eu também deveria estar no plenario, em outra comissdo, e por isso a
audiénciando vai ter, provavelmente, Senadores presentes. Mas haum publico assistindo. Teremos atranscricéo dasfalas
de vocés e vamos poder, a partir dagui, criar um movimento brasileiro, pensando nessas criangas.

Eu sel que, no mundo egoista em que nds vivemos, vai haver muita gente assistindo a esta audiéncia e dizendo: "Por que
€ que eu vou me preocupar com brasileiros que sairam daqui, quando meus filhos estdo aqui?' Muita gente vai pensar
nisso. E triste, mas ndo sA0 poucas as mensagens que eu vou receber, criticando o fato de estar preocupado com os filhos
de brasileiros no Jap&o. E vé&o dizer: "Por que ndo se preocupar com os filhos dos brasileiros que estéo no Brasil?' Por
iSSO eu passo 99,9% do meu tempo. Aqui eu vou ficar 0,01%. Mas aguel as criangas também s3o brasileiras e representam,
hoje, de certa maneira, um pedago de trés milhdes de compatriotas nossos que estéo no exterior e que, felizmente, ndo
abriram mé&o da nacionalidade, ndo abandonaram a brasilidade.

Ent&o, dagui agentevai ter apossibilidade de chamar aatencdo e buscar uma solidariedade com esses nossos compatriotas,
0s pais, 0s grandes, mas sobretudo os compatriotas mirins, pequenos, que estdo meio perdidoslae, quando voltam, ficam
perdidos aqui também.

Para terem umaideia, houve uma mudanca nalei japonesa de imigragdo, na década de 1990, que fez com que um grande
contingente de nikkeis, ou sgja, os descendentes de japoneses aqui, fossem trabalhar no Japdo. No final da década de 90,
0 Ministério da Justica do Japao registrava mais de 250 mil brasileiros no Japdo. Pode-se imaginar, portanto, pelo menos
um numero de 200 mil brasileiros filhos desses 250 mil.

E é preciso lembrar que uma coisa que me chamou a atencéo no consulado foi a fila de gente - brasileiros - casando.
Haviafilade casais brasileiros casando. Ou seja, S50 mais brasileiros que v&o nascer ali. E verdade que caiu esse nimero -
chegou a 300 mil - paramenos de 200 mil, mas aindahaum nlimero razoavel, e o Governo japonés pouco se preparou para
achegadados brasileiros. Alids, ndo se preparou nadal A Uinica coisa é que eles sao preparados parater vagas, mas esses
brasileiros enfrentam diversos tipos de dificul dades de adaptacdo ao pais e a cultura que foram de seus avis, mas ndo sdo
deles, e que sdo absol utamente estranhas para el es, até porque - umaqualidade nossa - 0sjaponeses e 0s outros estrangeiros
gue chegam ap Brasil se adaptam. Eles ndo criam uma cultura a parte. Ent&o, el es chegam |4 em uma cultura estranha.

Seus filhos, portanto, enfrentam grandes dificul dades de adaptacéo a escola japonesa, que, além dalingua e da exigéncia
radical de contelido, é caracterizada pela forte presenca daguilo que a gente chama de bullying, que é comum na cultura
deles. Isso fez com que algumas familias preferissem, como eu disse para vocés, manter o sistema escolar brasileiro,
particular, sem qualidade.

A dificuldade de adaptacdo naquel e pais fez surgirem essas escolas brasileiras que eu disse avocés que visitei. Em 2010,
havia 78 escolas brasileiras no pais - escolinhas pequenininhas, escolas que seguem diferentes model os de ensino. Cada
um segue uma coisa diferente, que vai desde a oferta do curriculo brasileiro, seguindo as diretivas do MEC, até simples
oferta de reforco de lingua portuguesa, apds a escola japonesa, para 0s poucos que conseguem frequentar o Japao.

Mesmo precérias, s8o essas escolas brasileiras iniciais que possibilitam um aumento de bem-estar a muitas familias
brasileiras que estavam e estao aindarestritas a sofrer €levados custos de adaptacdo a escolajaponesa ou entdo - atentem a
isso - manter osfilhosforadaescola, forado sistemaescolar. E dai que vem adelinquénciajuvenil. O ensino elementar no
Jap&o é absolutamente gratuito - o publico. O aluno paga o custo de transporte, de alimentacdo, de viagens e de uniforme.
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No caso do ensino médio, mesmo o publico tem um custo, eles cobram alguma coisa. Como me falaram, eles cobram néo
€ nem para aumentar o financiamento, mas para dar um empoderamento aos pais, para 0s pais se sentirem responsaveis
pela escola, para os pais se sentirem participes e até para pai e mée se sentirem - entre aspas - "um pouco patroes’ da
educacdo, da escola.

Por isso, a discussdo é extremamente complexa, sobretudo porque nés ndo temos dinheiro para ficar enviando para a
educacdo de cada um desses meninos. |maginem transferir o custo de um aluno local brasileiro, que estéa entre R$5 mil
e R$6 mil, paraeles. Néo haveriaisso.

Mas, considerando aimportancia de se manter aidentidade cultura e a perspectiva de volta ao Brasil no futuro, umadas
propostas que muitos defendem e que quero discutir aqui é a posi¢do de que se deve oferecer um curriculo que sgja o
mais proximo possivel daquele indicado pelo MEC, ou sgja, convencé-los a adaptar o curriculo ao nosso padréo. Outros
gue consultei consideram a importancia de os brasileiros se integrarem cultural e profissionalmente ao Jap&o, e, com a
perspectiva de longa permanéncia nesse pais de residéncia. Acontecendo isso, deve-se focar bem mais no curriculo em
lingua japonesa, mantendo-se o portugués apenas como lingua de heranga para néo cortar a relagéo. Essas duas linhas
sd0 as grandes. Cada uma delas se divide. Por exemplo, ha alguns que dizem que ndo temos como influir no curriculo,
mas podemos mandar livros didéticos parala. Como ja distribuimos 100 milhdes por ano, ndo pesaria quase nada, salvo
o transporte, distribuir 200 milhdes e 100 mil. Outros dizem mais que isso: deveriamos ter no Japdo, no consulado, na
embaixada, do jeito que ha adido militar e adido cultural, um adido educacional para olhar para esses jovens. S0 visdes
diferentes.

A questdo sobre que model o de escolamelhor atende aos interesses das familias brasileiras, em umavisdo de longo prazo,
e como fomentar a consolidagdo de tal modelo é um tema que eu gostaria de ver discutido aqui como ponto de partida
para que o Brasil ndo se esqueca dessas criangas.

Gostaria de chamar a atencdo para a questéo de que tém sido discutidas, tanto pela comunidade quanto por aqueles que
consulto e eu, as dividas entre escola bilingue, escola brasileira complementada com estudos de japonés em casa, escola
brasileira em tempo integral, escola japonesa complementada com apoio em casa, pais e professores particulares, escola
japonesa complementada com o pés-escola brasileira. Essas sdo algumas dasideias em que o Prof. Mauricio Bugarin, do
Departamento de Economia da UnB, trabalhou, e eu li aqui essa parte.

Diante disso, hd o Mauricio, no mundo académico, preocupado com o assunto, eu, hoje, no mundo politico, preocupado
também, mas eu creio que todo brasileiro deveria se preocupar com todos os brasileiros em todas as partes, inclusive
no exterior.

Eu vou passar a palavra, ndo sem antes falar que, nesta madrugada, nés perdemos um grande brasileiro, ja que estamos
falando de brasileiros: 0 Jorge Moreno, um jornalistadamaior tradi¢do no Pais. Ele morou em Brasilia durante quase toda
asuavida profissional - s6 nos Ultimos anos voltou ao Rio de Janeiro. Ele era de Niterdi e faleceu nesta madrugada. Eu
guero manifestar agui os meus sentimentos a sua familia e ao Brasil inteiro, que perde um grande nome do jornalismo.
Muita gente ndo sabe, mas ele foi um dos responsaveis por alguns dos maiores furos que a imprensa brasileira deu ao
longo dos Ultimos 40 anos de carreiradele. Ele faleceu aos 63 anos, que ndo é umaidade de velho, masjatinha40 anos de
uma atividade profissional muito presente, com muitos amigos, com muitas informagdes que nos passou. Aqui ficam os
meus pésames a familia e os meus sentimentos como brasileiro a todos os jornalistas deste Pais e a todos nds que somos
clientes dos jornalistas todos os dias - hoje em dia, alids, com isto aqui, todos 0s minutos.

Dito isso, eu quero passar a palavra a Carla Barroso Carneiro, que vem em nome do Ministério da Educacéo.

A SR2CARLA BARROSO CARNEIRO - Obrigada.
Bom dia, Sr. Senador. Bom dia aos meus colegas, Ministra, Kilton.

E um prazer estar aqui hoje discutindo este tema. As vezes, ficamos correndo atrés de temas urgentes, ficamos apagando
incéndios. Nossa vida de funcionério publico, de cidadao, pessoal e familiar € tao corrida que, as vezes, ficamos atras
de assuntos urgentes e ndo tratamos daqueles que sdo importantes, daqueles que séo de longo prazo, dagueles que séo
estratégicos.

Por isso, eu fico muito satisfeita de estar aqui com o Senador Cristovam, que foi meu professor. Na época da UnB - eu
fiz jornalismo também -, cheguei a entrevista-lo para a revista Campus, que era um jornalzinho que eu ndo sei se ainda
existe. Eu entrevistei o senhor, fizemos uma matéria de duas paginas...

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Campus? Vocé foi junto com
0 Rosa, que era seu colega...
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A SR2 CARLA BARROSO CARNEIRO - Néo, eu fiz sozinha. Depois, nds entrevistamos o na época Senador Darcy
Ribeiro por sugestdo sua e fizemos na edi¢éo seguinte do Campus uma continuidade. Muitas ideias que o senhor tinha
nagquela época - era 0 governo Itamar ainda - foram colocadas em prética. Sao ideias de quem pensa no que é importante,
apesar de saber que ha outras coisas que sao urgentes, 0 que é 0 caso justamente desses temas da comunidade brasileira
no Japdo, que ndo é sb o tema dessa comunidade, mas o tema de todas as comunidades brasileiras no mundo. Esse fluxo
migratério é sazonal, ele tem idas e voltas. Obviamente, o Governo brasileiro ndo pode deixar de se preocupar com isso.

Como o Senador falou do Moreno, eu também ndo posso deixar de falar do Moreno, que também eraamigo pessoa meu.
Eu sou jornalista. Muitas vezes, eu estava na casa do Moreno no Lago Sul e ele sempre nos convidava. Elefaziaum peixe
regional - acho que se chamava pacu. Erarealmente um prazer estar com €le, que era uma pessoa de bom coragdo, muito
inteligente, muito |Gcido. E uma penaté-lo perdido.

Como eu comego aqui a falar, eu queria retomar muitas das coisas que 0 Senador ja falou e outras coisas que eu tenho
certezadequeaMinistralL uizafa aradepois. Espero ndo me sobrepor. Essetematem zonastransversaisentre o ltamaraty e
0 Ministério da Educac&o. Peco descul pas se, em algum momento, eu acabar, até por vicio de oficio, porque sou diplomata
cedida ao Ministério, falando de temas que sdo mais da competéncia do Itamaraty.

O que aconteceu foi que, como 0 Senador disse, houve um fluxo migratério, que comegou no final da década de 80, de
brasileiros para 0 Japao. Esses brasileiros chegaram a ser cerca de 300 mil pessoas num dado momento, depois flutuou;
hoje, até onde eu sei, deve ser por vota de 200 mil pessoas. Esses brasileiros foram em busca de umavida melhor, alguns
com um projeto pessoal de ja emigrar definitivamente, outros com projeto de juntar algum dinheiro, voltar, construir
negdécios no Brasil. Eles se inseriram, obviamente, de forma diferente, cada um deles, na sociedade japonesa. Muitos
acabaram, nos anos seguintes ao da chegada, trazendo os filhos que tinham ficado no Brasil; outros se casaram |4, como
disse 0 Senador, e l4tiveram filhos.

E ai comegou aquestdo daeducacdo dessas criangas que estavam no Japdo. V &rios dilemas se apresentaram aessas familias
de brasileiros que estavam no Japdo, o que é muito bem descrito no papel do Prof. Bugarin, que eu também li com muito
prazer. Eu ndo o conhego pessoa mente, ndo sei nem se ele estd aqui, mas é um papel muito Util, que traz muitas reflexdes
importantes. Entéo, essas familias comegaram a se defrontar com um dilema: "O que eu fago? Eu ponho meu filho em
umaescola brasileira, porque eu quero que ele sejaum brasileiro, porque eu quero voltar para o Brasil? Ou ndo, eu ponho
esse filho numa escola japonesa, porque eu quero ficar aqui de vez e eu quero que ele seintegre a sociedade? Ou as duas
C0isas, eu quero que ele saiba sobre e se integre a sociedade japonesa, mas eu hdo quero que ele percaalingua de origem
ou aidentidade". Entdo, vérias escolhas foram feitas por essas pessoas a partir do que tinham de disponivel em termos de
servicos educacionais no Japdo. E cada uma dessas escol has apresentava os seus desafios.

Ent8o, a crianca que escolhia, de alguma forma, perpetuar o laco com a identidade brasileira, muitas vezes ia para
essas escolas brasileiras. Elas so escolas privadas, ndo sdo escolas publicas; sdo escolas que foram organizadas por
esses proprios brasileiros e tém formatos diversos, como disse 0 Senador. Dessas setenta e poucas escolas, algo como
trinta chegaram a ser objeto de andlise e foram homologadas pelo Ministério da Educagdo. Para muitas dessas, existe
uma resolucdo do CNE (Conselho Nacional de Educacdo), que regula a forma como elas serdo homol ogadas, mas essa
resolucéo, até porque é nova - € de 2013 -, retoma resolucdes anteriores, a primeira delas de 2004, mas ela ainda ndo
previa elementos importantes como, por exemplo, o descredenciamento dessas escolas. Ent8o, algumas delas eram boas
e depois acabaram se precarizando, e a gente ndo tinha como suprir essa nova fase, quer dizer, a gente ndo tinha como
descredenciar essas escolas. Este foi um dos caminhos escolhidos: colocar os filhos hessas escolas. E esse caminho tinha
como desafio garantir a qualidade da educacdo que era dada para essas criangas.

O outro caminho era escolher a escolajaponesa. E os desafios sdo também aquel es que jaforam mencionados - e eu tenho
aimpressdo de que voltaréo a ser mencionados aindahoje: o deintegracéo na sociedade japonesa. Quer dizer, ao contrério
da sociedade americana, das sociedades dos paises europeus, a sociedade japonesa é muito particular. Eu morei no Japdo
durante dois anos, e ela € peculiar ndo so para nés, mas para a propria Asia. Eles s3o muito diferentes culturalmente dos
chineses, dos tailandeses, dos coreanos. Entdo, a integracdo na sociedade japonesa ndo € facil e é mais dificil ainda para
pessoas que sao filhos de um casal ou de uma familia que ndo tem essa formagdo. Essas criangas tinham essa dificuldade
de integracéo.

Muitos estudos hoje ja indicam que o fendmeno do bullying infelizmente € presente no mundo inteiro e tende a ser um
pouco mais presente nessas sociedades restritivas, como a japonesa. Essas criangas comegavam a ser objeto de bullying,
iam ficando isoladas e acabavam... Existe inclusive um fendmeno muito preocupante que € o ndmero de diagnosticos
como autistas das criangas brasileiras muito acima da média, possivel mente porque €elas ndo conseguem seintegrar. 1sso
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era para dizer que ideia da escola japonesa também tinha suas dificuldades. Nem todas as criangas conseguiam se
integrar. As escolas ndo conseguiam suprir essa falta datradicdo familiar, digamos assim.

Entdo, o que fazer? Ha variasiniciativas em andamento com todas as limitagdes que obviamente existem, como o préprio
Senador disse, como alimitac8o orcamentéria, as limitages de programas. N&o existem programas de formagéo docente
para docente no exterior, por exemplo. O senhor, como ex-Ministro da Educagéo, sabe disso muito melhor do que eu.
O Ministério da Educagéo, preocupado com esse problema ja hd alguns anos, tem algumas iniciativas em andamento. A
gente tem o prazer de conversar aqui com 0s senhores sobre essas iniciativas e eventualmente recolher sugestoes e pedir
0 apoio paraelas.

Umadelas, que eu acho amais promissora, envolve as universidades. N6s temos no Brasil hoje sete universidades que tém
0 curso de Letras/Japonés; sdo cinco federais e duas estaduais que oferecem o curso de Letras/Japonés. E, obviamente,
I& no Japdo, h& uma série de universidades que oferecem cursos de portugués. Entdo, qual era a nossa intencdo? Nés no
MEC fomos falar com a Universidade de Brasilia, que € umadelas e que é mais proxima, e conversamos sobre aideiade
gue eles, com o apoio do MEC, desenvolvam um sistema de bolsas que seriam dadas aos formandos de L etras/Japonés
dos Ultimos anos, porgue eles, obviamente, além de saberem japonés, tém que ter no curriculo algum ndmero de horas/
aula. Entéo, seria selecionado um nimero de estudantes formandos, ja no final do curso, que iriam ficar seis meses no
Japéo. Eles seriam acolhidos por uma universidade japonesa, enfim, |4 eles aprofundariam o japonés e dariam aula. Eles
dariam aula onde? Nas escolas brasileiras no contraturno. E um sistema que a gente est4 chamando, por falta até agora
de melhor denominacdo, de after school. A ideia é de que eles vao, integrem-se a uma dessas escolas brasileiras que 1a
existemn, ministrem classes de reforgos das matérias que eles tém no contraturno, e deem aulas de japonés e de portugués.
Essa € uma negociacdo que estid em andamento.

NOs temos uma minuta de texto com a UnB e pretendemos, ent&o, fechar esse texto e apresentar o lado japonés, porque
obviamente toda negociacdo depende do outro lado, mas ja& identificamos uma série de universidades japonesas que tém
interesse. Eles vieram ao Brasil em vérias iniciativas, tanto da embaixada japonesa quanto da &rea da Ministra Luiza, no
Ministério das Rel agdes Exteriores. Nésidentificamos essas universidades. Elestém interesse em acol her esses estudantes
brasileiros de Letras, para que sgjam ministradas essas aulas. Entdo, essas aulas seriam créditos para eles, que teriam
crédito tanto das aulas que tém nas universidades quanto da docéncia que exerceram nesses after schools, no contrafluxo,
e voltariam para o Brasil quando uma nova levafosse parala

Essa é umadasiniciativas que nds temos que é a mais promissora e ainda esta em negociagdo. Suponho que consigamos
terminar no préximo ano essa negociacdo e teremos que fazer uma previsdo or¢amentéria para um nimero de bolsas. A
ideia é de que isso sgja um projeto-piloto, mas ele é perfeitamente replicavel em vérias outras universidades japonesas.
Ent&o, se nés temos por ano 100 ou 150 formandos de Letras/Japonés no Brasil, por que néo levar cerca de 20 a cada
ano para gque eles possam ministrar essas aulas?

Esse é um projeto-piloto, ndo da conta do problema, mas a impressao que tém todos os estudiosos desse fenbmeno da
migracdo para o Japao, ndo sO a migracdo brasileira como a migracdo coreana, que € também muito grande, é de que
a integracdo na sociedade japonesa € a melhor saida. Assim, eles se integram, estdo numa escola de grande qualidade,
gue so as escolas japonesas, aprendem a lingua, eventualmente suprem uma deficiéncia que possam ter 0s seus pais e
podem depois escolher voltar parao Brasil, porque eles sempre poderdo voltar ao Brasil. Como o senhor sabe, €les podem
fazer uma prova e, pela equivaléncia, entrar no sistema educacional brasileiro ou permanecer no Japdo, com condicdes
de insercéo no mercado de trabalho mais garantidas. Hoje, como o senhor bem disse, infelizmente, eles sdo parte de um
fendmeno de marginalizacdo na sociedade japonesa.

Eu tenho satisfagdo por estar agui com os senhores. Gostaria muito de receber as sugestdes que 0s senhores possam vir
ater e estou a disposi¢do para responder as perguntas que possam surgir.

Obrigada.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Obrigado, Ministra.

Passo apalavraagoraa Ministra L uiza.

A SREMARIA LUIZA LOPESDA SILVA - Bom diaatodos.

Gostaria de agradecer pelo convite para participar desta audiéncia e de parabenizar a Comisséo de Educacéo e Cultura
na pessoa do Senador Cristovam Buarque, que conheci muitos anos atras, numa e noutra circunstancia profissional, e
também de cumprimentar os colegas de mesa. Gostaria de dizer que ficamos muito felizes com ainiciativa. Este € um
tema muito caro a &rea consular do Itamaraty.
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Como 0 Senador sabe, porque participou do inicio do processo, nés temos hoje um didogo estruturado com as
comunidades brasileiras no exterior, cerca de trés milhdes de brasileiros. Ao longo dos Ultimos oito anos, aperfeicoamos
os canais de didlogo e hoje temos um canal aberto com conselhos de cidaddos em mais de 50 paises. Desses, temos trés
conselhos no Japdo, extremamente ativos, que sdo 0s nossos ouvidos da comunidade no Jap&o.

Estamos em permanente contato com a nossa rede de postos, trés consulados e embaixada, e com as liderancas
comunitarias, que sao de excelente qualidade. S0 pessoas voluntarias e muito generosas que tomam o seu tempo para
pensar no coletivo.

O tema da educacdo tem sido presente em todas essas conversas, seja com a nossa rede consular no Japéo, seja com os
conselhos de cidaddos. Como muito bem disse o Senador, que demonstrou um conhecimento muito profundo do assunto,
esse problema do Japéo € especifico do Japdo. Nés ndo temos esse conjunto de dificuldades e caracteristicas nos Estados
Unidos, onde a segunda geragéo de brasileiros ja estd bem integrada, vai para a escola, estuda e em muito pouco tempo
esté falando inglés sem sotagque. Até mesmo na Alemanha nés temos essa maior facilidade.

No Japdo, ha um conjunto de fatores que infelizmente produz esse dilema educacional. Nossos imigrantes da primeira
geracd@o dos que vao do Brasil para o exterior raramente tém dominio do japonés, porque normamente eles tomam a
decisdo de migrar muito em cima, ndo se preparam para um projeto de migracdo dentro de vérios anos.

Vou passar muito rapidamente uma parte da minha apresentacéo, porque, por sorte, a minha colega ja antecipou alguns
assuntos. Entdo, terei mais tempo para falar dos encaminhamentos, que é 0 que nos interessa mais, no entendimento,
Senador, de que nds temos agqui uma disposi¢do em pensar em alternativas e em como 0 nosso Senado pode nos gjudar
nesses desafios.

Muito rapidamente, para termos uma ideia do universo com o qual estamos lidando, comegamos a emigracéo em larga
escala nos anos 90. Chegamos a ter 300 mil brasileiros por volta de 2007. Depois, com a crise econdmica e o terremoto,
tivemos uma queda muito grande, e dois anos atras voltamos a recuperar 0s nimeros. Neste momento, temos 180.923
brasileiros residentes no Japé&o.

Isso €um privilégio. E o tnico pais onde podemos dizer quantos brasileiros nés temos. Em todos os outros paises, sabemos
gue ha por volta de um milhao, por volta de 150 mil. No Jap&o, nds temos o privilégio de ter contabilizado, porque a
migracéo é toda regular. Nenhum brasileiro imigra clandestinamente. Ele pode até depois ndo renovar o visto por algum
descuido e ficar temporariamente irregular, mas todos migram regularmente. Entdo, nds temos essa situacdo também
inédita no caso do Japdo, que é saber a quantidade. Sdo 180 mil, dos quais 41.896 sdo menores de 19 anos, ou sgja,
praticamente um quarto da nossa comunidade. E ainda podemos ir além: nds temos 22.283 menores de 10 anos e quase 20
mil entre 11 e 19 anos - um quarto da nossa comunidade € 0 nosso publico alvo desta audiéncia. Sdo esses menores. Desse
grupo de 41 mil, 27 mil entre 6 e 19 anos, ou sgja, em idade escolar. N6s estamos falando agui... Quando nds falamos
do problema educacional nés estamos falando, nesta primeirafase do estudo, de 27 mil pessoas. Nés nédo contabilizamos
cercade 50 mil brasileiros de primeira e segunda geragdes, que jatém acidadania brasileira.

Infelizmente os problemas que foram mencionados agora, no comego desta audiéncia, atingem também os japonesinhos
de ascendéncia brasileira, que hoje ndo tém nem a cidadania brasileira. Entdo, neste item aqui embaixo, onde esta escrito
"'ndo contabilizados cercade 50 mil brasileiros’, ndstemos 9.612... N&o, nés temos 552 criancas japonesas |usofonas com
dificuldade com o idioma japonés, segundo contabilizado pelas escolas japonesas. Entdo, desses 50 mil, nés temos 552
japonesinhos de ascendéncia brasileira com dificul dades idénticas as dos seus colegas de cidadania brasileira.

E um problema... Comparando com os dados no Brasil, naturalmente si0 pequenos, mas, para nés que pensamos em
comunidades no exterior, € um problema muito sério, porgue nds estamos olhando para o futuro da nossa comunidade no
Jap&o. N&o sdo sb nimeros. O que nosinteressa € e daqui a 20 anos? Essa geracaozinha que tem até 9 anos, até 10, até 15,
€les vao ser anossa comunidade, eles véo ser os provedores. Entdo, nds consideramos que o que nés estamos discutindo
aqui € um investimento na comunidade brasileira no Jap&o.

Eu devo dizer que nos, na érea consular do Itamaraty - e o Senador sabe muito bem, porque acho que participou da |
ConferénciaBrasileiros no Mundo -, temos um mandato, por decreto de 2010, que atribui ao Itamaraty aresponsabilidade
de prover assisténcia de segunda geracao, e de segundageracdo inclui previdéncia social, orientacfes laborais, educacéo e
vérias outras. Entdo, com respaldo de outras entidades ou sem respal do, nos temos essa obrigacdo, que nds levamos muito
a sério. No6s estamos sempre pensando o que € possivel fazer. Quando temos parcerias, o trabalho se multiplica; quando
nado temos, fazemos agdes pontuais. Mas estamos sempre pensando o0 que € possivel fazer. Entdo, para nos, estéo, sim,
morando fora do Brasil; sm, € um ndmero pegqueno; sim, € uma gota num oceano de atribui¢des do Governo Federal.
Mas, do nosso ponto de vista, € um investimento no nosso Brasilzinho, que n6s vamos ter no Japdo daqui a alguns anos,
gue V&0 ser nossos parceiros para tudo.

6/19



Reunido de: 14/06/2017 Notas Taquigréficas - Comissdes SENADO FEDERAL

A comunidade brasileirano exterior € um asset para o Brasil, € umavantagem. Eles fazem lagos muito mais fortes do que
qualquer governo, qualquer embaixada é capaz de fazer. Elesfazem os lagos familiares, afetivos e de amizade. Eles sdo a
grama que da estabilidade ao solo, e paranés é importantissimo. Nés sabemos que uma comunidade bem integrada gjuda
0 Brasil de muitas maneiras - umadelas € aimagem. A imagem do Brasil é afetada em grande medida, em cada pais, pela
imagem da comunidade. Quando eles olham uma comunidade brasileira e veem uma comunidade trabal hadora, produtiva,
que colabora, contribui, aquilo ai reverte paraaimagem do Brasil. Quando nds temos uma comuni dade que é vistacomo
causadora de dificuldades, com crime organizado, isso também se reflete. Essa € uma preocupagao institucional, e temos
apreocupagdo de cardter consular, que é com acomunidade por s s0. Mas nds temos essa visao dos dois lados: do lado da
imagem do Brasil e do lado dessa comunidade, que estd num momento de transi¢&o e que pede anossagjuda. E essagjuda
€ verbalizada regularmente. Diagndstico dos desafios enfrentados. O Senador e a Ministra Carla ja mencionaram, entdo
€U vou passar muito rapidamente. A evolucéo do projeto migratério esta naraiz do problema, porque, de modo geral,
nenhum brasileiro migra com um &nimo definitivo - nem para o Japao nem para nenhum outro pais. Normamente as
pessoas vao paraver como val ser e tomar a decisdo depois, no exterior. O Japdo ndo € uma excecdo. As pessoas migram
e, se der certo, elas véo ficando; se ndo der, elas voltam. Mas, no caso do Jap&o, como foi mencionado aqui, essa deciséo
afetou os filhos, porque, sempre plang/ando retornar ao Brasil, grande parte das familias ndo prepararam os filhos para
viver em cardter permanente no Jap&o.

O Senador mencionou que, no ano 2010, eram 78 escol as; €l as estéo diminuindo, mas ndstemos as geragdes que estudaram
nessas 78 escol as e que hoje sofrem a consequéncia da decisdo dos pais, porque os paisiam voltar, iam voltar, iam voltar e
nao voltaram. Muitos desses estdo |4 até hoje, e as criangas tiveram umaformacdo dentro de umaescola brasileira. Entéo,
elas foram criadas numa bolha brasileira. Elas ndo foram criadas no Jap&o, elas foram criadas num universo paralelo,
estudando em portugués.

(Soa a campainha.)

A SREMARIA LUiZA LOPESDA SILVA - E essa é araiz das nossas dificul dades.

NOs estamos falando aqui do retorno. Apesar do retorno de mais de 100 mil brasileiros, em consequéncia da crise
econdmica que atingiu o Japdo por volta de 2007, posteriormente o terremoto e o tsunami, em 2011, dezenas de milhares
permanecem no pais, e hoje nds sabemos que muitas ndo vao voltar. Depois de tanto tempo ndo voltando, néo voltando,
a deciso tomou-se por si so: muitas dessas familias, milhares dessas familias ja ndo vao voltar para o Brasil. Entéo, nos
temos aqui esse desafio.

A educacgdo, enfim, isso jafoi falado, eu ndo vou repetir. Eu vou falar de uma coisaque ndo foi mencionada ainda. Quando
nos falamos de problemas de educag8o, eles comecam na creche, eles ndo comegam na escola. Nés identificamos, ao
mergulhar nesse assunto, que ele comega ali aos dois anos, um ano de idade, porque ha um déficit de creches no Japéo e
muitas criangas v8o para creches caseiras. Ao longo de trés, quatro anos, elas estédo hum apartamento, huma casa, numa
creche ndo profissional, amadora; estdo bem cuidadas, mas estdo ai numa bolha brasileira. Assim, quando elas entrarem
na escolinha japonesa, aos quatro ou cinco anos, €las ndo vao falar japonés. Entdo, elas ja vao comegar sua vidinha
académica, aos cinco, seis anos, com um handicap. Ja vao comegar com dificuldade em relacdo as criancinhas, de cinco
OU SeiS anos, japonesas.

Entdo, essa é uma questdo sobre a qual nds estamos nos debrucando, pensando em como € importante fazermos duas
coisas. campanha de esclarecimento paraos pais. "Olha, pense nacreche. A crechejaéimportante." E, segundo, capacitar
creches, 0 que ndo é um desafio muito dificil. N6s achamos que é perfeitamente factivel.

Aqui menciono o decreto que daatribuicdo ao Itamaraty, o Decreto 7.214, de 2010, que, depois, aperfeicoado, estabel eceu,
no art. 1°, que a politica governamental para as comunidades brasileiras no exterior nortear-se-4, entre outros principios e
diretrizes, pelapromocéo do autodesenvol vimento e de melhores condi¢des de vida aos brasileiros que vivem no exterior,
inclusive mediante a prestagdo de servicos consulares de segunda geracdo, como nas areas de educagdo, previdéncia,
salide e outras.

Mas néo foram criadas até hoje, contudo, normas que embasem uma politica em varios 6rgdos. Por exemplo, o Ministério
da Salide ndo tem uma atribui¢8o na érea de salide para brasileiros no exterior; o Ministério do Trabalho ndo tem ainda
uma normativa espelho dessa; e 0 Ministério da Educacao tampouco. Entdo, nds fizemos um decreto que dava atribuicdo
parao Itamaraty, mas faltou haver um espelho nas normas das atribui ¢des de outros ministérios; ainda que modesta, ainda
gue apenas mencionando, ndo foi feito, mas ainda estamos em tempo e é um dos nossos objetivos.

A questéo de onde matricular osfilhosjafoi aqui muito bem desenvolvida, e eu gostaria de acrescentar muito pouco. Uma
coisa que eu gostaria de acrescentar € o seguinte: houve um levantamento que foi divulgado, ontem, do Ministério de
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Educacdo do Jap&o que diz o niimero de escolas nas quais nos temos alunos brasileiros matriculados; séo 123 escolas no
Jap&o; 81 no ensino fundamental e 42 no ensino médio. NOstemos hoje 123 escolas no Japdo com alunosbrasileiros. Entao,
quando nos falamos aqui de projetos de after school paragjudar as criangas que estéo nas escol as japonesas, nds vamos ter
esse universo; nés temos de ter umainiciativa, ainda que piloto, e ela ser multiplicada, hoje, por 123. Esperamos, enfim,
se tudo correr bem, que criangas passem a se multiplicar por mais escolas, porque nds sabemos que € importante
€las se integrarem ao Japao. Entdo, hoje nds temos 123 escol as japonesas com alunos brasileiros, e, em muitas delas, ndo
todas, mas, em muitas dessas escolas, as criangas estdo, neste momento, tendo enorme dificuldade de se integrarem.

Essa dagui € uma fotografia de uma escola brasileira, em Hamamatsu, Alegria de Saber, que é uma das escolas...
(Soa a campainha.)

A SREMARIA LUIZA LOPES DA SILVA - ... muito bem conceituadas que nés temos na regido de Hamamatsu, e eu
coloquel aqui para mencionar que essas escolas cumprem uma funcdo - ndo hd a menor divida - de manter aidentidade,
mas elas ndo preparam as criangas para viver no Japdo, e nos achamos que é perfeitamente factivel nds pensarmos em
uma politica de fomento a fusdo desse ensino.

As criangas das escolas japonesas podem, perfeitamente, ter um apoio, um after school, possivelmente em escolas
brasileiras. Nés estamos ja discutindo com a gumas escol as essa possibilidade; uma ou duas ja migraram o seu curriculo
e chegaram no que muitos j& consideram o ideal: acriangavai aescolajaponesae, depois, atarde, ou vice-versa, elatem
o after school na escola brasileira, que, além de dar 0 apoio para a integragdo daguela crianga, aulas de reforco, reforgo
no idioma japonés, elas também tém essa parte importantissima para nds que € manter as raizes e o idioma portugués.

Entdo, a evolugdo das reflexdes esta apontando para uma vocagdo dessas escolas brasileiras, ndo todas, algumas pelo
menos, de se tornarem ndo escolas de tempo integral, mas escolas de apoio, €, para isso, € possivel que isso se torne
realidade em um maior nimero.

Nosjafalamos aqui das escolas brasileiras e japonesas - isto aqui eu ndo vou repetir, das vantagens e desvantagens -, mas
eu vou voltar aquestdo do autismo. Ontem, em reunido com aMinistra Carla, eu estava comentando que esta € umaoutra
vertente do problema que nos preocupa muito: 6,15% das criangas brasileiras em escolas japonesas estéo diagnosticadas
com autismo. Apenas 1,48% das criangas japonesas has escolas japonesas estdo diagnosticadas com autismo, ou sgja,
cinco vezes o nimero.

Como interpretar essa estatistica? NOs ndo acreditamos que esses 6% de criangas brasileiras nas escol as japonesas sgjam
autistas; ndo é possivel que sgjaisso. Entéo, haum consenso geral, e anossarede de postos esta debrucada nesse problema,
inclusive nds temos organizado mesas redondas para discutirmos isso. Nés achamos que ha diagndsticos equivocados
ou precipitados, e a minha colega, Conselheira Rita Marques, que estd aqui conosco, Chefe da Divisdo de Comunidades
Brasileiras, estava apontando ontem que, quanto a criangas sirias no Brasil, também estd havendo um registro de possivel
autismo entre criancas sirias de pais refugiados. Estamos vendo que muito possivel mente esses diagnosticos signifiquem
nao autismo, mas despreparo de profissionais paralidar com culturas diferentes, umamainterpretacdo daquel adificuldade
de aprendizado - a crianga ndo esté dei xando de aprender matemética porque el a ndo entende matemética, mas porque ela
nado esta entendendo o idioma. 1sso esta acontecendo. E podem ser também consequéncias de alguns aspectos estruturais
no ensino japonés que dificultem, em alguma medida, aincorporacdo de estrangeiros.

Nés estamos fazendo mesas redondas. O nosso Consulado em Nagoya ja tem até um grupo de trabalho para estudar o
assunto, e estamos pensando em como fazer uma campanha de esclarecimento para os pais para que el es ndo aceitem esses
diagndsticos, porgque a consequénciade aceitacdo do diagndstico € gravissima. A escolajaponesa, quando da o diagndstico
de autismo, oferece colocar a crianca numa sala especial e, ao colocar uma crianca huma sala especial, € uma profecia
gue se vai autocumprir, porque, se aquela crianga ndo tinha dificuldade, ai mesmo é que ela ndo vai progredir, porque
véao pedir dela muito menos, os desafios vao diminuir muito. Entdo, ela ndo vai ter aquela motivagdo para se superar,
elaval estar numa zona de conforto maior e provavelmente ela vai ter um desempenho compativel com o pouco que se
espera dela naquela sala especial.

Ensino superior.

Falamos muito sobre criangas, mas, quando falamos, Senador, de ensino de filhos de brasileiros, ndo sdo s6 criangas,
porgue osfilhos de brasileiros crescem. Entéo, quando falamos de filhos de brasileiros, temos que falar também de ensino
superior. E muitos desses brasileirinhos que migraram com os pai s nos anos 90 hoje janéo sdo brasileirinhos, jasdo jovens,
jaestdo nos seus 20 anos e como € 0 acesso ao ensino superior?

Fizemos aqui uma pesquisa recentissima e chegamos aos seguintes dados ou estimativas. Na jurisdicéo de Téquio, cerca
de 20% dos alunos brasileiros matri cul ados em escol as japonesas conseguem ingressar em universidades|ocais, um quinto
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€ muito pouco. E agora escolabrasileira: numa consultafeitaaumaescolabrasileira, adiretoraindicou que umaex-aluna
conseguiu ser aprovada no vestibular no Brasil. Isto foi um grande feito: conseguiu ser aprovada. 1sso € para mostrar que
a escola brasileira ndo tem um nivel de demanda que permita que um aluno saia daquela escola, venha ao Brasil fazer
o Enem e entre na faculdade. Nao, ela vai ter de passar por um periodo adicional de estudos e sera um desafio, porque
voltamos a questéo da homol ogagdo dos curriculos: aquele curriculo certamente ndo estara tdo afinado, sintonizado com
0 dos cursos para 0 Enem aqui do Brasil.

Nagoia. Em Nagoia, foi feito um levantamento nos Ultimos dias, ndo temos a porcentagem, mas alguns ndmeros que
déo umas ideias: 40 alunos matriculados na Universidade de Osaka; 37, em Quioto; 20, em Aichi; e algumas dezenas
em instituicBes diversas; cerca de mil alunos matriculados em curso a distancia - e, ai, leiam-se cursos de universidades
brasileiras, que ja descobriram este fil&o maravilhoso que sdo polos no exterior de universidades brasileiras voltadas para
estudantes brasileiros. Entdo, temos jd a Catdlica, a Unigran, Unip e outras.

Encontramos, no Consulado em Hamamatsu, 0 seguinte: temos um ndmero crescente de ingressos em universidades
japonesas. Hamamatsu € uma bolha dentro de Jap&o. A situacdo em Hamamatsu € a melhor que temos no pais, por uma
conjuncao defatores. O primeiro deles é que o governo da provincia de Shizuokatem uma politica de evasdo escolar zero.
Entdo, h&d um trabalho casa a casa, familia a familia, para trazer de volta as criangas para as escolas. E ha também uma
enorme conscientizac@o das autoridades para a importancia de capacitar os imigrantes para que eles possam contribuir
mai's, ndo apenas como operarios de fabrica, mas contribuir de umaformade maior qualidade.

Ent&o, najurisdicdo de Hamamatsu, provincia de Shizuoka, temos tido estatisticas muito positivas. Ensino superior: 42
brasileiros em oito universidades - uma média de 50 aunos universitérios nos Ultimos trés anos -, 381 brasileiros em
Ccursos superiores de instituicdes brasileiras e 830 em cursos técnicos de curta duragéo.

Enfim, temos ja alguns dados que sdo positivos, mas, como Governo brasileiro, gostariamos muito de acelerar esse
processo. O crescimento do contingente de brasileiros que logram acesso as universidades esta crescendo lenta, mas
continuamente.

Agora, olhando para 0 momento posterior a formatura na universidade, temos uma realidade dificil também, que é a
seguinte; raramente, esses alunos brasileiros sdo aceitos em cursos tradicionais de instituices de ponta. Entéo, isto €
importante: estamos comegando a entrar no sistema universitario japonés pelas bordas, pelas instituicdes de acesso mais
facil, entdo a consegquéncia disso é comprometer em parte a sua empregabilidade futura, muitos acabam optando por
retornar a ocupagdes mais seguras na atividade fabril. Ent8o, temos a situacdo de que muitos brasileiros conseguem fazer
uma faculdade, mas, no fina de contas, veem que o salério na fabrica como operério vai pagar mais a ele, porque eles
ndo tém o diploma de umainstituicdo de ponta.

Demandas.

Como eu falei no comego, estamos sintonizados com liderangas da comunidade, recebemos demandas o tempo todo e nos
impomos a tarefa de tentar, na medida do possivel, das parcerias que sdo feitas, suprir essas demandas.

Aqui eu gostaria de falar uma coisa que eu acho muito importante: desde o inicio daimigragéo, a comunidade brasileira
no Japdo tem se mobilizado, desde os anos 90. Ja no inicio dos anos 90, a comunidade no Jap&o, com o apoio de
Parlamentares inclusive e de outras autoridades do Executivo que, a época, estiveram no Japéo, bancada de origem, de
descendéncia japonesa, conseguiu uma coisa inédita: conseguiu que o exame supletivo - ndo se chamava ENCCEJA a
época e ndo erarealizado pelo MEC - fosse aplicado no Japédo em caréter piloto e inédito. O ENCCEJA é hoje aplicado,
este ano, em 14 cidades, mas ele comegou em duas no Japdo. Entdo, a comunidade no Japdo conseguiu essa mobilizagdo
antes de comunidades em outros paises. E muito interessante isso, pela extensio geografica menor, enfim, por vérias
caracteristicas, e a capacidade de mobilizagdo para demandas também é muito grande. Demandas diversas passaram a
ser sistematicamente feitas a Parlamentares - e aqui olho para 0 Senador que esteve justamente la varias e tera ouvido
isso. Entdo, a comunidade estd mobilizada o bastante para saber quais sdo os problemas e saber a quem pedir. Entdo, a
Parlamentares e a autoridades do Executivo essas demandas tém sido frequentes.

Em 2012, de uma maneira ainda mais estruturada, a comunidade brasileira no Japdo comegou o ciclo de Féruns de
Educacdo de Brasileiros no Jap&o, que vem se reunindo anualmente, € esse evento aqui. Na quarta edicdo do férum
deles, em 2015, como resultado, foi feita uma carta aberta as autoridades japonesas e brasileiras, entregue ao MEC,
a0 entdo Ministro da Educacéo, ao MRE, com uma série de demandas, algumas que ndo dependem de nds, como a
compul soriedade da educacdo para estrangeiros no Japdo, que € uma decisdo do Governo japonés, e outras que, Sim, sdo
dirigidas especificamente a nds, como acesso a cursos de aperfeicoamento do MEC, ida ou contratacdo de profissionais,
mas essas demandas ja evoluiram desde 2015.
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O tema da educac&o tem sido objeto de debate e reflexdes. A nossa embaixada, em Toquio, tem trabal hado muito nisso.
Nosso embaixador esta pessoalmente envolvido. Ja fez uma série de visitas, eventos e mesas-redondas. E, com base
nessa reflex@o, nessas muitas reflexdes, nds ja temos uma ideia de qual seria, possivelmente, uma forma de encaminhar
solucBes para o problema. E uma delas seria estimular... Bom, primeiro campanhas de esclarecimento - nés jainiciamos
esse trabalho. A segunda seria gjudar a comunidade brasileira com a concretizagdo do projeto de reforgo escolar para as
criangas que ja sdo, hoje, amaioria. Hoje sd0 90% as criancas que estdo na escola japonesa. Elas sb precisam, na nossa
opini&o, desse primeiro apoio, porque depois el as certamente vao conseguir prosseguir sozinhas. Mas um momento muito
estratégico da educacdo no Japdo € esse, é a autoconfianca inicial, para que a crianca consiga superar aguela fase de
transicdo e, depois, voar sozinha.

Acdes em curso ou em plangamento. O que nos estamos fazendo: nossa embaixada e 0s postos no Japdo tém feito
inimeras gestdes junto ao Governo japonés em prol daadogao de uma politicaativade fomento aintegracéo. Ano passado
nos tivemos a Ultima edi¢do, a mais recente, do Forum Consular Brasil-Japdo, que deve se repetir este ano, e uma das
nossas demandas para 0 Governo japonés é que aceite essa responsabilidade de ativamente promover aintegragdo desse
contingente.

N&o ha davida de que o Governo japonés, enfim, ja € muito generoso. As escolas, como 0 Senador mencionou, S0
gratuitas, sdo de acesso universal, mas nem todas tém uma facilidade para integragdo de criangas que vém com outro
idioma ou de outra cultura. Nem todas. Algumas tém, mas néo todas. E ndo ha essa capacidade de prestar esse apoio em
todas asescolas. E, como nés sabemos, o resultado é evasdo escolar, transtornos psiqui atricos diversos e esses diagndsticos
equivocados de autismo.

Outro trabalho que nds temos feito sdo campanhas de esclarecimento junto aos pais, no Japdo e no Brasil. Vou sb
mostrar um exemplo: nds, agora, vamos passar a nos fazer presentes nas feiras de emprego no Brasil. Agora, ha poucos
dias, pela primeira vez, o Itamaraty esteve presente nas feiras de emprego em S&o Paulo e no Parand. Nés tivemos
conhecimento - apenas conhecimento: "Olha, vao-se realizar essas feiras." N&o sdo as primeiras, ndo sdo as Ultimas, mas
s80 as primeiras das quais nés participamos. Entdo, nds enviamos funciondrios nossos dos escritérios em S&o Paulo e em
Curitiba, ja devidamente municiados de todo um discurso, de informaces, de o que falar, e iniciamos essa campanha
de esclarecimento.

Sentados nessa plateia est@o brasileiros de origem japonesa que pensam em migrar e aceitaram o convite e foram para
essa feira de empregos, que foi organizada por empresas japonesas € 0 Ministério do Comércio e Indlstria, que estdo
contratando. Eles fazem isso regularmente. E nos acabamos de descobrir como chegar aos emigrantes potenciais, antes
de emigrarem, para que eles pensem j4, antes de emigrar, nas consequéncias de uma série de decisdes que eles vao tomar.
Entdo, as campanhas no Japéo j& existem. Agora, no Brasil, ha essa evolugdo que estamos fazendo.

Temos também esse projeto que mencionei de capacitacdo de creches de brasileiros no Japdo. NGs ja queremos discutir
com 6rgdos do Sistema S, inclusive com apoio, se possivel, do MEC e de alguma universidade.

Feiras de educacdo infantil: ja iniciamos o processo. Fomento de curso de after school: esse que é 0 nosso principal
objetivo. Iniciativas motivacionais: nossos consules tém cumprido um calendério intenso de visitas a escolas brasileiras,
tém organizado eventos culturais e esportivos, concursos de redacao, oratéria, desenho, misica e fotografia.

SO6 para mostrar agui, isso aqui, s6 atitulo ilustrativo, € o VIII Concurso de Literatura Infantojuvenil organizado pelo
consulado do Brasil em Toquio. 1sso daqui ndo € o concurso pel o concurso; € autoestimae é motivacdo para essas criangas.

Esse aqui é o concurso de oratoria organizado por consulado em Hamamatsu também para dar seguranca para aquela
criancafalar em publico, fazer uma apresentacdo oral de textos. A autoconfianca dessas criangas € importantissima para
todo esse trabalho que nés estamos fazendo de manté-las na escola e para conseguirem superar essa fase.

Mesas-redondas sobre o tema. Agora mesmo, em marco, acabou de haver um workshop na embaixada, em Toquio, sobre
inclusdo de alunos no sistema educacional japonés, e o trabalho do Prof. Bugarin foi inclusive encomendado pelo nosso
embaixador.

E, por dltimo, eu coloquei homologagdo de curricul os de escolas japonesas, que é um assunto tratado pelo MEC. Dessas
poucas escolas brasileiras que sobraram, algumas ainda esperam ser homologadas, mas é possivel que, no meio do
caminho, algumas ainda fagam atransi¢&o para um outro sistemade after school e ai essa demanda possa ser modificada

Temos também o Projeto Evasdo Escolar Zero, que existe na Provincia de Shizuoka, que é uma das iniciativas mais
eficazes. E um projeto da provincia e conta com engajamento ativo do consulado do Brasil em Hamamatsu. Esse
projeto ndo foi migrado para todo Japéo, € uma iniciativa de uma provincia, mas nés vamos manter as gestdes para que
possivelmente essa maravilhosa iniciativa seja transferida para outros lugares.
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Enfim, reuni®es dos consulados com escolas e universidades. Nosso consulado em Hamamatsu tem entre suas atividades
de rotina: monitorar, participar e procurar gjudar todas as escolas e universidades que sdo polos a distancia brasileiros,
gue ha najurisdi¢ao.

Jovens e adultos. Eu mencionei que nés temos o Encceja, em que 0 Japdo foi pioneiro. Nos temos desde 2015. Entéo, para
nos, é importantissimo o Encceja. E uma parceria com o Inep. Eu gostaria de mencionar aqui a presenca da Sr2 Sandra
Grippi, chefe da assessoria internacional, que é uma parceira maravilhosa que nés temos.

NOs estamos agora engajados em procurar a aprovacao de uma base legal normativainternado Inep €/ou do MEC que dé
umagarantiajuridica de que o exame serafeito todo ano. Todo ano, a comunidade no Japdo tem este susto: vai seredlizar
ou ndo vai seredlizar? O Encceja no exterior € importantissimo. O Encceja, como exame de certificagdo de habilidades,
permite que uma pessoa que ndo cumpriu todos os anos dos ensinos fundamental e médio tenha esse diploma e possa
ingressar na faculdade. De um pais, hoje nés temos vérios. Neste ano, vao ser 14 cidades. Eu queria aqui manifestar o
NOsso apreco enorme pelo apoio recebido do Inep.

O Enccegja para nés foi um embrido. Nés tinhamos planos para o poés-Enccegja. No ano passado, nés iniciamos este
projeto do pés-Encceja, O que é o0 pds-Encceja? A nossa primeira fase foi criar uma massa critica de alunos com estas
caracteristicas: alunos que tinham interrompido os estudos no exterior ou no Brasil e que tinham retomado no exterior e
feito 0 Enccgla. Nosso projeto eramostrar a eles quais sao as alternativas em cada pais para el es continuarem estudando,
para eles prosseguirem.

O certificado do Encceja é muito importante, mas ele ndo é um fim em si s6; ele pode ser uma etapa, umaferramenta, um
requisito para prosseguir nos estudos. E o projeto que nés iniciamos ho ano passado era o seguinte; feiras de educacéo
continuada.

Eu até gostariade registrar que, no ano passado, nésfizemos 14 feirasmundo afora. Asfeiras sdo um trabalho defacilitacéo
dainformacdo. N6s sabemos que o brasileiro com esse perfil de ter interrompido os estudos e que fez 0 Enccegja ndo tem
acesso a informago de quais S30 as universidades, quais s30 0s requisitos, quanto custa, como € que ingressa. E claro
gue um estudante universitério sabera tudo, mas 0 nosso publico-alvo ndo esta nesse métier. Entdo, para o nosso publico-
alvo, n6s pensamos em facilitar essa informagdo. Entdo, em 14 cidades, com custos muito baixos, porque esse trabalho
€ praticamente todo de esfor¢o de articulagdo e coordenacdo, nds reunimos instituicdes de ensino de A aZ, em tudo que
nos ocorreu: ensino infantil, ensino de idiomas, curso profissionalizante, ensino secundério, ensino superior. Aqui, ha
universidades, universidades japonesas, universidades brasileiras on-line, cursos...

(Soa a campainha.)

A SR2EMARIA LUIZA LOPESDA SILVA - ... deidiomas. Houve palestras motivacionais. 1sso foi para os brasileiros,
ao longo de um dia, ouvirem pal estras e conversarem privadamente com os representantes, funciondrios dessasinstitui cdes
sobre assuntos préticos. "Como é? Quando é a préxima matricula? V océs tém um requisito? Eu cubro os requisitos?' A
nossaideia é justamente colocar as pessoas de volta aos bancos escolares.

Este também é a feira de educacdo. Aqui mostra, por exemplo, um estande de um colégio de lingua japonesa de
Hamamatsu; agui mostra a nossa equipe, nosso Cénsul, o Ministro José Piras, que fez um trabalho magnifico. Nés
recebemos 500 brasileiros em um diadafeira

Em agosto teremos a segunda edi¢cdo da feira em Hamamatsu, um sucesso, porque esse € 0 outro aspecto: ndo estamos
falando de criancas; estamos falando de jovens.

(Soa a campainha.)

A SR2 MARIA LUIZA LOPES DA SILVA - Vamos colocé-los de volta nos bancos escolares, vamos pelo menos
motiva-los, vamos mostrar para eles o caminho, para que agueles que tinham uma vaga ideia possam, com ainformacao,
tomar a decisdo de aumentar a sua qualificacéo.

Essa é a arte do evento que fizemos mundo afora. Essa é ade Boston. Fizemos em varias cidades na Europa, nos Estados
Unidos, no Japdo. Foi o piloto e apartir de agora é parte do calendario de eventos da rede consular no exterior.

Paraencerrar, gostariade, enfim, mencionar que, conforme aguel e decreto, nés temos a responsabilidade de prestar apoio
consular de segunda geracdo com parcerias, sem parcerias, mas com parceriatudo € tdo melhor, é tdo maisfécil parands.
(Soa a campainha.)

A SREMARIA LUIZA LOPES DA SILVA - Entéo, no exterior, todos aqueles 6rgaos que vocés viram sio parceiros.
Aqui n6s temos liderancas das comunidades, nds temos institui¢des de ensino, nds temos, enfim, voluntérios. E no Brasil
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precisamos de parcerias também, por isso mencionei aparceriacom o Ministério da Educago e com o Inep. E gostariamos
de ter o Senado Federal, na figura da Comissao de Educagdo, entre 0Ss nossos parceiros, porque € muito pouco o que se
precisa para multiplicar um assunto no exterior.

Nado ha nenhuma expectativa de que sgjam transferidos recursos para pagar a educagéo de brasileiros ou a saide de
brasileiros ou 0 que quer que sgja. No exterior, 0 que nds fazemos é o que chamamos de dinheiro da semente - € SO iSO
gue nds queremos - para projetos-piloto que provavelmente irdo evoluir e acabar encontrando maneiras de se sustentar
sozinhos.

NGs comegamos o Encceja organizando cursos de preparacdo, alguns feitos com colegas nossos, diplomatas, dando aulas.
Hoje temos vérios deles que ja sdo feitos em bairros comerciais com grande sucesso, 0 que é o ideal, mas em muitos casos
nos temos que dar o impulso para que as agdes se iniciem e ganhem a sua prépria dindmica.

Essaéanossaesperancade conseguir mais parceriasaqui no Brasil paraa capacitacdo dessas creches, paraatransformacéo
de algumas escolas brasileiras em after school, paraa capacitacéo de professoras. E toda ajudaque o MEC puder dar nesse
projeto com as universidades, que nds temos discutido ha um ano com a Dr2 Auriane e agora de volta, com a Ministra
Carla, nés temos muito interesse.

Sabemos que é um nimero pequeno deinstitui¢des de ensino. Falamos em sete, mas vamos precisar de muito mais. Mas o
nosso trabalho comeca pequeno, sempre. Nés comegamos com um piloto. E temos a experiéncia de que um bom projeto-
piloto acaba sendo um chamariz para a sua ampliacéo.

SO para finalizar, ha uma base legal da qual nés carecemos. Nao ha uma base legal permanente para as funcdes da area
de educacdo no exterior. Isso foi dado ao Itamaraty, mas ndo foi dado a nenhum outro 6rgdo. Ent&o, nds gostariamos de
pedir gjuda da Comissdo da Educacéo para que sgjaincluido no Plano Nacional de Educacdo, que foi aprovado em 2014,
evale por dez anos, mas nos temos esperanca de que possa haver uma peguena emendaincluindo uma pequenareferéncia
gue segja a educacdo de brasileiros forado Brasil. N&o houve nenhuma. N6s da &rea consular do Itamaraty nunca fizemos
parte, entdo esse processo ocorreu sem que nés pudéssemos estar presentes e defender essa bandeira dos brasileiros no
exterior. Entdo, essa é uma primeira demanda que eu gostaria de fazer para a Comissao de Educacdo, na pessoa do nosso
parceiro, Senador Cristovam Buarque.

E eu gostaria de fazer uma proposta: que seja avaliada a possibilidade de que haja um seguimento desta audiéncia. Esta
audiénciaé utilissimapor si s6, mas se nés pudéssemos, talvez, montar um grupo detrabal ho parapensar nas possibilidades
gue nés temos de atuagdo conjunta, esse projeto de after school poderia ser viabilizado com uma emenda - por exemplo,
da Comisséo de Educaco - para o periodo de dois ou trés anos, o que fosse possivel. Nés certamente, se tivéssemos esse
dinheiro da semente, poderiamos impulsionar esse projeto de refor¢o escolar, com muito poucos recursos, porque € s
disso que nos precisamos: de montar um piloto que depois aponte para 0s caminhos autossustentaveis.

Ent&o, o0 nosso pedido seria a inclusdo desse assunto no Plano Nacional de Educacdo, um grupo de trabalho para
discutirmos possibilidades de emendas especificas, pequenas, que nos apoiem nesse enorme esfor¢o que a rede
consular esta fazendo de procurar visitar escolas no Japdo, fomentar programas de reforco escolar, fazer campanhas de
conscientizagdo e esclarecimento no pais inteiro, sendo que nés s temos trés postos consulares. Essas sdo, entéo...

A Ultima possivel atuacdo que nos ocorreu nessa primeira fase seria interlocugdo: quando houver interlocucdo com
Parlamentares japoneses, a proposi¢ao de iniciativas de fomento aintegracéo de jovens brasileiros no Jap&o, espelhando
o discurso que nés temos no ltamaraty, porque também € (til para o Japdo que a comunidade imigrante se capacite. E
bom em todos os sentidos ter uma comunidade mais bem integrada, com capacidade de contribuir mais. E interesse para
0 Brasil, mas também, em grande medida, para o Japéo.

Termino por agui, mais uma vez agradecendo pela oportunidade.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/lPPS - DF) - Agradeco muito. Depois eu

volto afalar dafaladevocés, masquero agradecer muito esseretrato do que agente vem fazendo, que paramim surpreende
muito positivamente.

Passo a palavra agora ao Prof. Kilton.

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - Primeiramente eu gostaria de cumprimentar e agradecer ao Senador
Cristovam pelo convite. E uma honra estar presente a esta audiéncia publica. E aqui, também, gostaria de cumprimentar
aMinistra Carlae a Ministra Luiza, que trouxeram pontos-chaves.

Eu morel 17 anos no Japao, fui bolsista do governo japonés, 1afiz uma pesquisa, de inicio, e depois entrel num curso de
doutorado e vivenciel muito do que jafoi descrito agui ndo s6 pelo Senador, mas pelas Ministras, em suas falas.
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Vou trazer umavisao mais préticada minhavivéncia. O Jap&o é um temamuito caro paraaminha pessoando so pelos 17
anos que morei 18, mas pelo convivio quetive. Fui professor da Universidade de Sofia, trabalhei na Prefeitura de I baraki
- na época como voluntério -, e dai esses contatos todos que eu tive com a comunidade brasileira, com os decasséguis,
gue sdo aqueles que saem do Brasil paratentar umavidafora

Inevitavelmente abordarei temas que ja foram abordados aqui, mas tentarel ser sucinto.

S6 paraseter umavisdo geral, eu morei em Tsukuba, naProvinciade Ibaraki, vizinhaa Téquio. Em Tsukuba, naProvincia
de Ibaraki, h& muitos brasileiros por conta de fabricas relacionadas a computadores. Em Saitama e Gunma também ha
muitos brasileiros, mas ndo tanto quanto agui embaixo - agente pode ver no mapa. Em Nagoyae Hamamatsu acomuni dade
€ bem maior e esta bem mais presente.

Falando um pouco das caracteristicas gerais dos decasséguis, que sdo esses que saem do Brasil para trabalhar no Japéo,
eles buscam, de certaforma, uma estabilidade, sejafinanceira, seja politica, do préprio pais de origem - no caso o Brasil.
Essa imigrag@o comegou levemente no periodo da redemocratizagdo, um periodo de crise financeira relativamente alta.
Ent&o, foram para o Japdo, onde encontraram certa estabilidade. O Jap&o passava por um periodo de bolha financeira, os
trabal hos tinham uma rentabilidade alta, entdo trabalhar em fabrica, de certaforma, era algo que traria um rendimento e
uma poupanca boa para qui¢a voltar ao Brasil ou permanecer por |a

De maneira geral, a maioria dos brasileiros que saem € obrigatoriamente de descendentes. Eu digo obrigatoriamente
porque so tém o visto de trabal ho os descendentes e seus conjuges. Eu, como fui bolsista- ndo tenho ascendéncianenhuma
japonesa, pleiteel abolsa, recebi abolsa-, fui estudar e fiquel por 1a 17 anos.

Entdo, existe essa baixa escolaridade que, juntamente com uma falta de conhecimento sobre o Japéo... Eu digo até que o
conhecimento que eles possuem antes de ir € um conhecimento um pouco enviesado. E aqui louvo ainiciativado ltamaraty
de tentar antecipar e instruir os que participam dessas feiras de trabalho para terem uma consciéncia maior ndo so do
trabalho, mas do local para onde estéo indo. Isso é algo recente e realmente o ltamaraty estd de parabéns, porque é algo
necessario.

O Japéo ndo é um pais de fécil adaptabilidade, primeiramente, pelo proprio idioma. Eu leio, falo e escrevo japonés, mas
eu demorei muito tempo devido a minha pouca insergéo na propria cultura, porque eu estudava em universidade, fazia o
meu curso de doutorado, mas era todo em inglés, entdo tudo que aprendi foi por vontade prépria.

Ja os brasileiros, como eu digo, formam grupos isolados, eles se juntam aos iguais, eles acabam buscando latinos ou
mesmo os brasileiros e ndo saem desse grupo. O dia a dia desses brasileiros acaba sendo trabalho extensivo, no fina
de semana se juntam para comer um churrasco entre a propria familia ou entre os amigos, sejam peruanos, bolivianos,
aquel es de ascendéncia japonesa que se encontram na mesma situacdo que eles, acabam indo a mercados brasileiros para
comprar comidabrasileira. Hoje e naquela épocatambém jaexistiaalgreja, cujo padre erabrasileiro. Napropriaprovincia
de Ibaraki, em Tsuchiura, hAumalgreja Catélica e, umavez por més, a missa é em portugués. Entdo, € uma grande festa
de encontros e de discussdes do diaadia desses brasileiros, mas eles sdo limitados aesse diaa dia, aessavidadiéria, que
acaba levando a uma exclusdo social, e essa excluso...

Um tema que eu gostaria de levar em considerag&o aqui e pedir atodos que levassem adiante é traba har aprépriafamilia
do decasségui, dagueles que estdo trabalhando, porque, se eles ja saem com uma visdo enviesada do Brasil do que é o
Japao, eles acabam transmitindo isso para seus filhos. E esses filhos, ao irem a uma escola japonesa, acabam criando
barreiras e limitando essa propria evolucéo educacional. Eu vejo isso como um sério problema. Entéo, o trabalho de base
gue eu sugeriria, que mais a frente eu vou citar - e eu sei que o consulado no Japdo tem consulados itinerantes, e eles
fazem um trabalho ndo somente de emissdo de passaportes, mas hoje em dia o trabalho estd mais amplo, um trabalho
cultural também -, era que pudesse, nesses diversos lugares que sdo visitados pelo consulado, comegar a formar grupos
paraorientar, incentivar o conhecimento e o aprofundamento de uma cultura que é tao rica, apesar de ser meio complexa
ainsercéo nela

A Ministra Luiza ja bordou o tema, eu s6 vou falar levemente sobre a grande populacéo brasileira, que realmente teve
um pico enorme em meados da década de 1990, culminando, em 2007, com 316 mil brasileiros aproximadamente. E ja
em 1998, houve uma crise financeira; em 2003, outra; entdo, isso comegou a declinar. Em 2011, o declinio foi grande
por conta do tsunami e a quest&o de Fukushima.

Eu mesmo sou um retornado de Fukushima, digamos assim, pois Ibaraki € muito proxima. Nao voltel por conta do
terremoto; voltei porque queriabuscar outras oportunidades; queriadeixar delecionar e ndo escolhi 0 momento certo para
fazer essa opcéo. O terremoto chegou, houve a questdo da usina nuclear, e, como eu, muitos outros que jatinham fincado
0Ss pés no Japao voltaram. 1sso diminuiu bastante por conta da propria situagéo em que o Jap&o se encontrou. Os anos que
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se seguiram a 2011 foram anos de grande crise financeira, o que trouxe instabilidade para as familias que estavam 14, e
ndo conseguiram talvez enfrentar problemética.

Abordando aqui 0 nosso tema principal, a questdo dos estudantes, eu peguei mais a faixa etéria de 5 a 14 anos, niveis
bésico e médio. Os dados foram de uma dissertacio de mestrado com cujo autor eu tenho contato até hoje. E o Alvaro;
€le esta em Tsukuba fazendo doutorado. Ent&o, ele me passou a sua propria dissertagdo, e nds conversamos muito. Eu
conversei ainda até hoje com ele pela manhéa

Quero sb abordar algo também que a Ministra Luizajatrouxe. Os meus dados sdo um pouquinho defasados, mas a gente
pode ter umaideia grande do nimero de estudantes brasileiros matriculados em escolas brasileiras. Ele veio decrescendo
por conta dessa prépria situacdo que eu expliquei a vocés. Pegando os dados ali de 2013, nds vemos dois dados. Como
todas as barrinhas, ha duas barras: a de 22.233 alunos matriculados, a barra preta; e abarra cinza, de 3.500 matriculados.
Aqueles 3.500 matriculados foram regi strados ofi cial mente em escolas brasileiras. Entdo, €l es representam mais ou menos
20% - um pouquinho, ndo chega a isso tudo - do total dos 22 mil. E o que acontece? Cerca de 80% a gente ndo sabe se
estao em escolajaponesa ou se estdo em algumaoutra atividade - desses brasileiros de 5 a 14 anos. Supostamente estariam
em escolas japonesas. Mas é um nimero relativamente grande, que é bastante questionado.

S6 voltando afalar de escolas brasileiras, dados de 2013, estudos elaborados pelo Kojima, revelam que havia 56 escolas
brasileiras, das quais 12 escolas ndo eram acreditadas e 44 escolas eram reconhecidas pelo MEC. Dessas, 15 0 governo
japonés as reconheciam como escol as miscel aneas. Ha uma série de requisitos para que 0 governo japonés reconheca uma
escola como miscel@nea ou como free school ou como waldorf school.

Essa questdo de adaptacdo de brasileiros numa escola japonesa ndo se restringe somente aos brasileiros; os préprios
japoneses sofrem desse problema. E eu vou explicar como: expatriados, filhos até de diplomatas, de pessoas que sdo
enviadas em missies ou vao trabal har no exterior por um longo tempo. Os filhos nascem nos Estados Unidos ou em algum
pais da Europa, tém um periodo de educacdo ali e retornam ao Japdo. Ao retornar ao Japdo, eles também sentem uma
dificuldade enorme em se adaptarem ao seu proprio pais e a sua prépria cultura e as escolas também. Ent&o, existem
escolas que aceitam esses alunos. E grande parte dessas escolas sdo chamadas de waldorf schools. Elas recebem, déo um
tratamento bilingue - em geral inglés e japonés - e tentam readaptar, trazer para o dia a dia aqueles alunos que passaram
um bom tempo de sua vida do lado de fora do Japéo, do outro lado do mundo.

De uma forma geral - e isso eu vivenciei na universidade de Tsukuba, onde estudei -, nés fizemos um pegueno debate
na época, isso no final da década de 90, inicio de 2000, sobre as escolas brasileiras no Japado, e eu fiquei muito surpreso
com 0 que eu escutei. No caso, nds recebemos a diretora presidente de uma escola em Mitsukaido, que era uma regido,
uma cidade muito préxima, ndo se leva nem meia hora de Tsukuba, onde eu morava. Ela ndo falava direito o japonés e
muito pouco falava o portugués. Elatinha sido proprietéria de uma empresa que fornecia marmitas e, como tinha lucrado
bastante, viu a oportunidade de fazer de uma escola algo lucrativo também. E, como a dela, na prépria tese de mestrado
gue eu li, ha outras escolas cujos diretores ndo tém conhecimento prévio algum sobre educacéo. 1sso certamente refletira
nas suas escol has de professores, de como seria a conducéo da educacéo desses brasileiros nessas escolas.

Falando aqui de escolas heterogéneas, a gente fala de homemade experiences, que jaforam mencionadas aqui; sdo aquelas
escolas caseiras. O Senador Cristovam mesmo mencionou o caso de... Vamos receber 0s alunos, vamos juntar... Porque
0s pais tém necessidade de trabalhar. Eles véo trabalhar e acabam tendo que depositar o filho em algum canto para néo
o deixar em casa sem fazer nada. Ent8o, ha um nimero relativamente ato - isso foi detectado por Kawamura em 2003
- dessas experiéncias caseiras.

E héafiliais de escolas e empresas ligadas ao ramo de educagéo no Brasil. Muitas escolas ja grandes formadas aqui no
Brasil acabaram indo para o Japéo também para tentar dar um pouco mais de educagdo. Acho que a Pentégono... Ha
escolas de empresas famosas aqui que foram parala.

Os professores sdo multitarefas. A eu vejo um pouco daprépriainfluénciada culturajaponesa, em que um professor ndo é
somente professor: ele faz de tudo na sua prépria escola, como os proprios alunos, eisso jafoi até mostrado no Fantéstico
- os aunos limpam e gjudam na comida. Eu fui professor também. Quando eu estava terminando o meu mestrado eu fazia
um bico numa escolade... Naverdade, num jardim de inféncia, e as criangas serviam a comida. Eramuito, muito mesmo,
interessante ver como eles, na hora do almocgo, compartilhavam aquele trabalho. Existia um grupo e cada grupinho era
responsavel por servir um determinado prato, outro grupo um outro prato, entregar o talher, e isso € comum nas escolas
japonesas.

Ent&o, mesmo ndo havendo uma presenca forte do japonés - tanto o idioma quanto a cultura - nas escolas brasileiras
naquele periodo, havia uma pequena interagéo entre essas culturas, a brasileira e a japonesa. As instalagdes, geralmente,
dessas pequenas escolas eram bem precérias. As mensalidades - e aqui eu gostaria de discordar um pouco do Senador
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Cristovam - eram relativamente elevadas. 40 mil ienes, algo como US$400, as vezes mais. Eles julgavam... Essadiretora
com guem nés conversamos cobrava mais ou menosisso, entre 40 mil ienes e 50 mil ienes, que é entre US$400 e US$500.
E eladizia que teria de cobrar mensalidade porque ja estaria incluido praticamente todo o servico, ndo so escolar,
mas também conducao, refeicéo e o material didatico também.

Eu gostaria s de ressaltar aqui o fato de que, como jafoi mencionado pelo Senador, a educagéo basica...
(Soa a campainha.)

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - ... efundamental é gratuita. O material escolar também € gratuito numa
escola japonesa. Ent&o, 40 mil, 50 mil ienes € muito dinheiro para ser pago por familias que, as vezes, ganham duas ou
trés vezes mais do que isso. Entdo, acabava... A gente via que o intuito ndo era tanto educar, e sim lucrar. Infelizmente,
foi debatida essa questéo. Foi questionado a essa diretora, e ela tentou sempre responder nesse sentido, de que fornecia
transporte, comida, cuidado praticamente durante todo o periodo escolar e extraescolar também. Muitos deles acabavam
ficando um tempo extra, porque os pais ndo poderiam buscar, pois trabalhavam em fébricas. Entdo, € uma questdo muito
delicada.

Poucas escolas recebem agjuda financeira do governo. Somente as escolas que preenchem 0s pré-requisitos japoneses...
De pelo menos trés tipos de escolas, como eu falel, a miscellaneous school, a free school e a Waldorf school séo pré-
requisitos pesados. As vezes vocé tem de comprar o terreno, construir o seu edificio, entre outros requisitos. Ent&o, ndo é
algo facil. Nao é seguindo uma certa cartilha que vocé conseguirainstituir uma escola no Japéo.

E falta de transparéncia por parte das escolas. Isso foi citado nesse trabalho do Nomoto, em 2007. N&o se sabia se essas
escolas, que ndo eram registradas, acabavam também sem dar clareza do que estava sendo conduzido ali dentro. Esse era
um problema que eu vi e que eramuito sério.

Aqui eu trouxe essaescola. Foi 0 Alvaro, queiniciou atese de mestrado, quem fez, sO atitulo de exemplo. E umaescolaem
gue ele estudou. Ele estudou em duas escolas na sua tese de mestrado. Nessa escolade Tsuki, ele fez uma pesquisanaqual
avaliou que, por exemplo, em 2011 - eram seis alunos -, 33,3% retornaram ao Brasil, 50% acabaram ficando no Japéo e
16% viraram NEET: not in employment, not in education, not in trainning. Entdo eles estavam ao deus-dara praticamente.
Assim, trouxe uma evolucdo interessante, porque ao final ele viu que do total de 23 alunos 70% permaneceram no Japao.
Esse € 0 questionamento que se faz - e a Ministra Carla o trouxe aqui -, de que a educacdo dos brasileiros seria uma
educacfo...

(Soa a campainha.)

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - ... paratentar inclui-los na sociedade brasileira? Que escolhas estariam
fazendo os pais ao colocar os seus filhos nas escolas?

Essa escola especifica demonstrou que 70% dos al unos permaneceram no Japdo. A escolatraz no seu curriculo um pouco
dejaponés, masagrande maioria, naguel aépoca, ndo ensinavajaponés, ndo trazianenhumainclusdo do aluno nasociedade
em que ele estava vivendo.

Houve mais avancos, elencados aqui pela Ministra Luiza. Eu digo avancos, porque cheguel em 94, deparei-me com esse
problema e vi que tudo andava muito lentamente. Com a demanda grande...

(Soa a campainha.)

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - ... com essa demanda forte, de escolas, por conta de ma adaptaco dos
brasileiros em escolas japonesas, com essa evasio que cresceu muito, as respostas vieram muito lentamente. Comegou
com afundac&o da Associacdo das Escolas Brasileiras no Japéo, que virou ONG em 2011, aresolucéo quefoi mencionada
pela Ministra Luiza, do CNE, que tornou obrigatorio nas escolas brasileiras o ensino do idioma japonés. E acredito que
com isso tenha trazido um pouco mais da cultura japonesa para dentro das escolas brasileiras.

O Forum de Educagao de Brasileiros no Japdo, também mencionado aqui pela Ministra Carla, comegou em 2013. Entdo
houve um gap de praticamente nove anos para que medidas concretas que foram emergindo pouco a pouco, por conta
desses debates em comunidades pequenas... O primeiro foi em 2013; o segundo, também em 2013; depois, em outubro
de 2014. E esses foruns acabaram resultando no Forum de Educacdo Brasil Japdo, em maio de 2015, que aMinistra Carla
bem elencou e trouxe varias demandas desse grupo.

Propostas que o Alvaro mencionou.
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Como disse, ele € um aluno de doutorado. A Professora Lilian Hatano é que... N&o sei se vocés tém conhecimento dela,
mas é uma pessoa fantastica e tem atuado de forma incrivel nessa causa. Ela hoje € professora da Kinki University. Ela
inclusive foi uma das fundadoras e é quem d& o maior suporte a esses féruns.

Propostas do consulado itinerante seriam justamente tentar, como mencionel antes, envolver afamilia como um todo...
(Soa a campainha.)

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - ...mexer na base para dai tentar fazer com que as criangas tenham um
conhecimento, ndo tenham esse viés negativo de que a sociedade japonesa € meio quadrada, de dificil insergdo. Acredito
que trabalhar a base, afamilia, o trabalhador que estaindo, seja ele solteiro, sgja ele casado, seria um grande avanco. Se
pudesse, eu daria um forte incentivo a esse trabalho do Itamaraty.

Maior interagdo entre os governos brasileiro e japonés. Sei que isso javem acontecendo. Acredito que 0 governo japonés
esteja aberto para escutar. Aqui na embaixada, conhego o adido cultural. Se vocés puderem conversar com ele também,
€ 0 Sr. Muto. Ele certamente estara aberto as demandas do Itamaraty ou, de forma mais direta, por meio da embaixada
brasileira no Japao; trabalhala com o Mext.

Maior fiscalizac8o dessas escolas. N&o sei como seriafeito isso por meio do préprio Ministério da Educacdo, sejaéfeito.
Digo escolas e professores, avaliar curriculo, como isso tem sido aplicado.

Discusséo de um projeto politico-pedagdgico comum as escolas brasileiras. V ejo que isso também tem evoluido.
Avaliar propostas de curriculo bilingue. 1sso também jafoi mencionado.

E uma questdo que considerei interessante, que ndo depende de nds, mas do governo japonés - ndo sei quéo compositivo
seriaisso -, seriatornar obrigatdria a educacdo de criangas e jovens estrangeiros.

Os japoneses em idade escolar...
(Soa a campainha.)
O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - ..nafaixa etériade 5 a 14 anos tém como obrigatdria a sua educacéo.
Eles v8o a escola obrigatoriamente. Ja os estrangeiros que estdo |4, ndo obrigatoriamente.
Aqui s6 tem umaou outrareferéncia.
Estou aberto a qualquer pergunta e também gostaria de me disponibilizar namedida do possivel, para que pudesse gjudar
nessa causa que vejo como muito cara para mim.
O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Muito obrigado, Professor
Kilton.
Quero agradecer bastante as trés apresentacoes.
Lamentavelmente, 0s compromissos que temos ndo vao permitir um didogo maior.

Tivemos aqui algumas perguntas logo no inicio, pela internet, mas queria chamar ateng@o apenas para a Sr* Tamara
Moreira, que falou do que a Carla mencionou, e a L uiza também, sobre o autismo entre as criangas japonesas. Paramim,
foi uma grande surpresa isso, mas tinha chegado uma pergunta nesse sentido. As outras s0 no sentido de que € preciso
fazer mais e discutir menos. Vou fazer um comentério sobre isso.

Tem alguém que disse que as criangas... E amesma coisa: chega de conversa, as criangas das quais estamos falando ja
sdo pais.
"[...] apartir de pareceres e resolugdes do MEC/CNE/CEB sobre educagdo dos brasileiros no Japéo, é possivel atender as
demandas educacionais dos brasileiros residentes em qual quer lugar do mundo [...]"
"E urgente a divulgago sistemética e consistente das necessidades educacionais|...]".
Denise Higo: "Fui Conselheira Educacional em Tochigi-ken - apesar de ser a comunidade adepta aos brasileiros, a
Secretaria de Educacdo local ndo agia mais prontamente pois carecia de diretrizes da propria comunidade [ ...]"

(Soa a campainha.)

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/lPPS - DF) - O Luiz Anténio diz que pode
ndo ter boa instrucdo, mas tem educacdo pelo fato de que o japonés é educado em si. Ai ele lembra agui até o cuidado
de deixar 0 sapato a porta.
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E alguns reclamaram que, nesse debate, ndo tivemos nenhum representante brasileiro que more no Japdo. Aliés, quem
escreveu é de |4, Carolina Salmeron Gonzalez Martinez: "Como pode ser feito um debate onde ndo tenha nenhum
representante brasileiro que more agui no Japao ou mesmo algum representante do governo japonés participe[...]"

De fato, poderiamos ter trazido talvez um ex-imigrante do Japao. Trazer do Japao para cd, para essa audiéncia, creio que
ndo daria.

Katia Hino: "Sou prof[a de afabetizac8o, esse assunto me interessa. Conhego a realidade dessas criangas, acho
importante essa discusséo. E importante manter a lingua portuguesa como lingua de heranca...]"

Angelina Kana: "Aqui na cidade onde moro também temos essa situagdo preocupante, Tamara. E concordo com a sua
opinido [ndo sei aqual opinido daqui serefere] quando aplicam testes a criangas que ainda ndo se encontram alfabetizadas
em japonés, e por muitas vezes nem em portugués.”

Eu quero fazer um pequeno comentério sobre cada um. Sobre aMinistra Carla, quero dizer que achei muito interessante a
ideiadelevar jovensbrasileiros paraensinar portugués no Japdo. N&o custariatanto, emboraparalevar poucos. O impacto
nao seria tdo grande, mas se espalharia. O Ciéncia sem Fronteiras poderia ter sido usado um pouco para isso também. E
sei do esforco tremendo de quem esté |a para fazer isso. Por exemplo, eu vi 0 Consul Marco Farani conseguir apoio de
empresas para poder manter a assisténcia psicol 6gica aos brasileiros que estéo la e que precisam demais de assisténcia
psicol 6gica, especialmente os adol escentes.

Quanto aMinistraLuiza, fiquei impressionado como vocés trabalham muito e fazem coisas no departamento consular. Ja
vinha acompanhando, até porque uma velha proposta minha € de que os brasileiros que moram no exterior possam eleger
representantes deles aqui, ou segja, deveriamos ter Deputado representando os brasileiros no exterior. Trés milhdes € mais
do que muitos dos Estados, que elegem oito. Todos os lugares do mundo em que ha emigragdo tém isso. A Itdlia tem
uma Deputada brasileira, a Francatem Senador inclusive daqui, do Brasil, ou seja, representando os emigrantes franceses.
Mas, enquanto isso ndo acontece, eu acho importante ver como vocés traba ham.

Eu querialembrar que eundo sei 0 que 0 governo japonésvai pensar disso, mas el esdeveriam estar preocupados e gostando
dessas criangas brasileiras e tentando adapta-las, porque, no Japéo - e € algo que me surpreendeu quando eu vi -, por
ano, morrem 400 mil pessoas a mais do que nascem. Ou sgja, € um pais que esta definhando, e a Ginica solugdo vai ser a
imigracdo. Ndo vejo como aumentar tanto afertilidade, ataxa de fertilidade para compensar essa perda. Aparentemente, o
Japdo serecusaater imigrantes. Eu ouvi um intelectual dizer "preferimos desaparecer como pais adeixar de ser o paisque
somos". Euouvi isso deumintelectual . Masai estaasolucdo. Os decasséguis seriam aformade recuperar apopul agdo com
imigragéo de japoneses nascidos no exterior, mas que nédo deixam de ser mental mente, com uma boa educagdo, japoneses.

Eu senti falta de falar naquilo que eu percebi 14, que é o nimero de delinquentes juvenis. Eu gostaria de ter informagéo
sobre isso, sobre o niimero de delinquentes adol escentes juvenis brasileiros la. Gostei muito da sugestéo de manuais ou
roteiros pedagdgicos para os filhos de brasileiros no Japao se integrarem no Japéo sem perder araiz brasileira, porque
0 ideal ndo é fazer com que eles sgjam brasileiros. Eles estdo fora. Se eles vao viver a vida no Japao, eles tém que ser
também mentalmente japoneses. O importante, para nds, é que eles estegjam bem, que sejam capazes de se integrar e
gue mantenham lagos com o Brasil, como acontece nos Estados Unidos, que ja tém um filho de queniano Presidente da
Republica. Ent&o, é chegar a evoluir na sociedade local sem perder araiz.

Eu figuel impressionado - volto ainsistir - com o assunto do autismo, gostei muito do concurso de literaturaem Téquio... E
podem contar com aComissdo de Educac&o. Digo mais: eu acho que podem contar com aComissdo de Rel agBes Exteriores
no que a gente puder gjudar, inclusive com emendas, embora haja uma dificuldade nossa. Se colocarmos emenda para
atender afilho de brasileiro no exterior, o eleitor que moraaqui vai reclamar muito. Vamoster que descobrir umamaneira.
E aideia de continuar esta audiéncia, de ndo deixar elaficar s nisso. Eu vou tentar fazer de uma maneira que a gente
continue.

Quanto ao Kilton, eu fiquei curioso de saber o que vocé fez 17 anos no Japdo e como vocé foi para |4, porque vocé ndo
tem cara de descendente de japonés.

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - Senador, eu fui bolsista do governo japonés. Eu ganhei uma bolsa aqui,
pela Embaixada, parafazer umapesquisa, e lafui convidado afazer uma provade doutorado. Fiquel, e ai, depois, fiz uma
prova na propria Universidade Sofia e dei aula na Universidade Sofia e na Universidade de |baraki, e ai foram 17 anos.
A minha paixdo pela cultura japonesa e pelo Japéo € muito grande.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Parabéns!
O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - Acho quefoi isso que me fez ficar por 14 algum tempo.
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O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e DemocracialPPS - DF) - E uma cultura que merece.
Mas néo é descendente?

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - N3o, ndo sou.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buargue. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Eu tenho um neto que é filho
de nissel, que tem cara de japonés completa. Entdo, 0 seu caso...

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - N&o, ndo, eu ndo tenho, ndo.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Eu queria saber onde estéo,
embora vocé diga que ndo sabe, aquelas criangas que ndo estdo na escola brasileira. Ou sgja, o primeiro indicador foi 34
mil, e s6 11 mil estdo nas escolas.

O SR.KILTONJOSE OLIVEIRA ROCHA - Ent&o, 80%, segundo esse trabalho feito pelo Alvaro, esta supostamente...
O governo japonés ndo deixa isso claro. Entdo, ha uma falta de transparéncia por parte do governo japonés. Tudo levaa
crer que esses 80% estariam matriculados em escolas japonesas, mas ndo necessariamente.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - Porque a impressdo que eu
tive é de que eles ndo conseguem se integrar nas escolas. E ai podem até entrar nos primeiros anos. Mas logo depois
eles af astariam.

O SR. KILTON JOSE OLIVEIRA ROCHA - Hadados recentes do préprio governo japonés, de 2014, que trazem que
o auxilio dado as criangas estrangeiras - e aqui estaregistrando que, em escolas japonesas, 7.971 criangas tém o auxilio de
japonés, ou sgia, existe alguém para gjudar essa quantidade. Mas ali ainda faltam 27 mil, porque eu citei 33. Entéo,
dados nédo batem. Essa € uma questéo grande que foi levantada por esse trabal ho.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/PPS - DF) - A Luizatem ainformacao.

A SREMARIA LUIZA LOPES DA SILVA - Pois ndo. Obrigada, Senador.

NOs sabemos que hd uma taxa de evasao escolar séria ndo na provincia de Shizuoka, mas em outras provincias quando
as criangas ndo conseguem acompanhar. E a experiéncia esta sendo muito traumética com o bullying e com todas as
dificuldades. Para onde elas véo? Elas deixam de frequentar a escola e v&o ingressar no mercado de trabalho na primeira
oportunidade, assim que puderem, como operdrios de chdo de fébrica. Nesse meio tempo, nés sabemos - o senhor
mencionou isso - que adelinquénciajuvenil éum risco, porque muitos dessesjovens ndo estéo integrados naescola, e eles
acabam, pelo tempo livre, podendo ser recrutados por pequenas gangues. Entéo, ha anos que nos observamos pequenos
delitos por brasileiros, furtos de toca-fitas, na época do toca-fitas, pequenos furtos.

Antes de vir para c4, eu vi 0s nossos dados estatisticos de menores presos. Os nossos dados estatisticos ndo refletem uma
situagdo muito grave. Nés estamos na casa de 30 ou 40 brasileiros presos atualmente, em qualquer momento. E muito
pouco. Possivelmente el es estdo nessas pequenas gangues, mas ndo estdo presos. As gangues estdo conseguindo se evadir
de qualquer punicao policial. Entdo, eles ficam um periodo nas ruas em companhia de criangas japonesas inclusive, que
estéo em situacdo parecida e, na primeiraoportunidade, vao ingressar no mercado de trabalho em condi¢do de baixissima
qualificacdo daqual eles dificilmente conseguirdo sair para um emprego de mais alta remuneracéo e desafio profissional.
Por isso, nosso trabalho de educagdo continuada, porque nds ainda podemos gjudar essas criangas mesmo numa fase
posterior.

O SR. PRESIDENTE (Cristovam Buarque. Bloco Socialismo e Democracia/lPPS - DF) - E, finalmente, o que vocé
concluiu, falando das escolas. os donos ndo tém experiéncia - e isso € verdade -, ndo sabem nada de pedagogia, nada,
apenas é um negocio que se faz, so heterogéneas, multifacetadas. Como voceé disse, o professor faz tudo e da aula de
diferentes disciplinas. E ai vem uma coisa que parecia divergéncia, mas ndo é. Eu disse que amensalidade era baixa, vocé
disse que é elevada. Eu disse que ela é baixa para financiar uma boa escola, e ela é elevada para que o0 pai possa pagar.
Totalmente de acordo. Pagar US$400 é dificil, se tiver dois filhos, sobretudo, mas ndo da para fazer uma boa escola com
0 custo do Japdo. Ha pouca ajuda japonesa e falta transparéncia.

Tudo isso mostra que se justifica a sugestéo da Ministra L uiza de darmos seguimento a esta audiéncia e manter viva essa
preocupagdo. Eu espero poder contar com vocés, e vocés podem contar comigo e - eu tenho certeza- com outros Senadores.

Eu quero encerrar, convocando parao dia20 dejunho, terca-feira, em carédter excepcional, as 11h30, reuni&o extraordinaria
desta Comissdo destinada a deliberaces.

Nada mais havendo a tratar, agradeco atodos e declaro encerrada a presente audiéncia.
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Muito obrigado atodos.

(Iniciada as 10 horas e 19 minutos, a reunido é encerrada as 12 horas e 21 minutos.)
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